CMamucmuKu CIyrye OTPUMaHHIO 00’ €EKTUBHUX PE3YJIbTATIB JHOCIIKCHHS 1 BUKITIOUAE
BUTNIQAKOBI siBUIIA. [Icuxoninegicmuxka BHWBYA€ MOBHY TIOBEMIHKY MOBIB MpH
MDKKYJIBTYPHOMY CHUJIKYBaHHI 13 3a71y4€HHSIM KOTHITMBHOTO aCIEKTy 0araTOMOBHOCTI.
OnHuM 3 HANPSIMKIB HEeUpONncuxoni02ivHux 00CaiodceHb € aHalli3 MpoIecy oOpoOKH Ta
IPOIYKYyBaHHSI MOBHOI 1H(OpMaIlii y MO3KY MOBIIS.
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LBH3 «KuiscbKull HayioHanbHUli ekoHoMiYHUl yHisepcumem imeHi Baduma lememaHa»

«SMALL TALK» SIK CKITAOOBA NMPO®ECINHOI IHLI.IOMOBHO;I'
NIAroToBKU CTYOAEHTIB EKOHOMIYHUX CMNEUIAJNIbBHOCTEUN

Anomauin. Awnenivicoxuti ¢pamuunuil xcamp ceimcoroi deciou «small talky eusnawaemocs sk
CMIUKULL eneMerm AH2IOMOB8HO20 01108020 Juckypcy. Posensoaromscs xapakmepucmuxu «small talky
0151 (PopMYBanHsL 3MICIY HABYAHHS YKPAIHCObKOMOBHUX CMYOEHMI8 AH2MIUCLKOI c8imcvbKoi beciou sk
CKAA0080I  MINCKYIbMYPHO20 O0i08020 CHILIKY8AHHA. Aémopu npuxodsime 00 BUCHOBKY, WO
pe3yarvmamu CMmpyKmypHO20 AHANI3Y AHRTITCOKO20 AMUUHO20 HCAHPY C8IMCHKOT beciou 003801510Mb
cmeopumu epexmusHy MemoouKy HAGYAHHS, W0 OPIEHMOBAHA HA YKPAIHCOLKOMOBHUX CMYOeHmIs,
Manubymmus npogeciiina OisiIbHICMb AKUX M08 S3AHA 3 MIJCHAPOOHUMU OLIOBUMU KOHMAKMAMU.

Knrouoei cnoea: «small talk, anenomosnuil dinosuil ouckypce, amuunuii scaup,npoghecitina
IHUOMOBHA NIO20MOBKA, MINCKYIbMYPHE OL108€e CRIIKYBAHHSL.

Abstract. Small talk is distinguished as an indispensable component of the English business
discourse. The characteristics of small talk as a genre of phatic communication are analyzed to
determine the methodology of teaching Ukrainian speakers small talk as an element of cross cultural
business interaction. The authors come to the conclusion that the results of the structural analysis of
the phatic genre «small talky provide means for creating effective teaching techniques aimed at
Ukrainian speaking students whose future career involves cross international business cooperation.

Key words: small talk, English business discourse, phatic communication, professional linguistic
competence, cross-cultural business communication.
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IlocranoBka mnpoOaemu. He3Bakaroum Ha 3araJbHONPHUIHATI CTaHAAPTH
CIJIKYBaHHS B JIJIOBOMY CEPEIOBUILI, TOCATHEHHS €(PEKTUBHUX PE3YJIbTATIB Y MPOIEC]
MDKKYJIBTYPHOI JIJIOBOI KOMYHIKAIlli € TPYyAOMICTKMM 3aBJaHHSM, OCKUIBKM BOHA
OTOCEPEAKOBYE CIUIbHY MISUIBHICTH JIIOJICH, IO HAJIEXKaTh PI3HUM KYJIbTYPHUM
TOBAapUCTBaM 31 CBOIMH  HAllOHAJIbHO-KYJIbTYPHUMH HOPMamH, TpaJHILIsIMU
CHUIKYBaHHA Ta crneuudikoro MOBHOI MoBeAiHKW. Hampukian, CTIHKUM eJeMEHTOM
MDKKYJIBTYPHOTO JUTOBOTO JUCKYPCY € aHTTHACHKUN (aTHYHMIA XKaHpP CBITCHKOT Oeciau
(mami — «small talk»), skuii BUKOPHUCTOBY€TbCA Yy MpodeciiHUX KOMYHIKATHBHHX
CUTyallisIX 1 BUKOHY€ YITKO BHU3HA4€H1 (DYHKIi, 110 BIUIMBAIOTh Ha €(QEKTUBHICTh
JJI0BOT 1HTEPaKITi.

VY 3B’sM3Ky 3 UMM JOIIJILHO HaBYaTH CTYJIEHTIB, 4us MailOyTHs mpodeciiiHa
JUSIBHICTH TTOB’s13aHa 3 MIKHAPOAHUMU JIJIOBUMH KOHTakTamu, «small talky sik ogHiei 3
TaKTUK YCIIIIHOI peaji3alli J1JI0BOr0 KOHTAKTY B MIKKYJIbTYPHOMY ITPOCTOPI.

MeToro Takoro HaBYaHHS, Ha Hall MOTJISAA, Ma€ Oyt (pOpMyBaHHS y CTYICHTIB
0a30BUX 3HaHb NPO cHerudiKy JaHOrO (GATUYHOTO >KAHPY 1 MPO crmocodbu ioro
peanizanii B MDKKYJIBTYPHIHN A1I0OBIM KOMYHIKAIIIi.

AHaJi3 ocTaHHiX Jkepea. AHami3 poOIiT y chepi mochimkenHs «small talky» 3
no3uitii  miHrBictukn  (M.-JI.  [pazmayckene, 1970; B.B. JlementheBa, 1999;
[.A. Crepnina, 2001; T.B. Jlapinoi, 2005; B.B. ®enina, 2005; C.A. Picinzon, 2010 1
1H.), micuxostorii 1 corionorii (M. McCarthy, 2000; A. Javorsky, 2000; D. Fine, 2002;
J. Coupland, 2003 i iH.) J03BOJIMB y3arajdbHUTH OCHOBHI XapaKTEPUCTUKHU I[HOTO
KOMITOHEHTAa MIKKYJIbTYPHOI'O IJIOBOTO CHIJIKYBaHHS.

BukJiiag 0CHOBHOT0o Marepiajy

1. Ocnoéna mema — BCTaHOBIICHHS, MIATPUMKA 1 PO3BUTOK KOHTAKTy B JIIJIOBIH
cdepi.

2. Cneuudgbika yncanpy — GaTuuHUI KOMIUIEKCHUHN JKaHp, KU BUKOPHUCTOBYE
CTPYKTYpHI €JIEMEHTH, BIJIACTHMBI I1HIIMM MOBHHMM JKaHpaMm: BITaHHS, KOMEHTap,
CXBaJIeHHS, KOMIUTIMEHT Ta 1H., PO3TallOBaHI B TIEBHIH JIOT1KO-KOMIIO3UIIIHIN
HOCJTIJIOBHOCTI.

3. Cmaenennsn «aodpecanm-aopecam) — CHUIKYBaHHS MK oco0amu, sKi
BOJIOJIIFOTh  COIIOKYJBTYPHUMH 1 JKaHPOBUMHM KOHBEHIIISIMHM, IO BiJIOOpaKarOTh
IpaBUJIa MOBHOI MI>KOCOOMCTICHOT B3a€MO/II1, BIACTUBI aHTIINCHKIN MOBHIN KyIbTYPI:

* 3B€JICHHSI KOMYHIKaTUBHOI'O BIUIMBY Ha MapTHEpA 10 MIHIMyMY;

* KOPEKTHICTb Ii/1 YaC BUCJIOBJICHHSI BIACHOI yMKU;

* TOTPUMAaHHSI PIBHOCTI B MPOIIEC] CIIUIKYBaHHS;

* ICKpaBO BUPAKEHA JEMOHCTPATUBHA MPUBITHICTH MO BIIHOIIEHHIO J0 MAapTHEPA;

* OPIEHTOBAHICTh HA (HOPMY Ha IPOTHUBATY 3MICTY CKa3aHOTO.

4. Xapakmep cninkyéanna — HEUTPAIbHUMA, IO TSODKIE JO MPEIMETHUX TEM
(moropa, copT, X001 TOIIO).
5. Cneuyughixa moenoi cumyauii — CHUIKYBaHHSI pealizyeTbcsi oco0aMH B

perlaMeHTOBAaHMX CHUTYyalllsIX JIJIOBOTO  CIUIKYBaHHS  (mimoBa Oecijma, JIUJIOBI
NIEPEeTroOBOPH, J1JI0Ba Hapasa TOIIO. ).
6. Komynikamugni 3a80anHsa — B3a€EMOJlIA 3 NMAPTHEPOM MO CHUIKYBAaHHIO IS
JOCSITHEHHSI KOMYHIKaTUBHOT'O KOMGOPTY 1 CTBOPEHHS T0O0PO3UWINBOI aTMOchepHr IJIs
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MOJIAJTIBIIIOTO JIIJIOBOTO CHIJIKYBAaHHS 3a JOIOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS PI3HUX MOBHHUX
CTparerii (BCTaHOBJEHHS KOHTAKTy, 3allOBHEHHS May3W, PO3MUKAHHS KOHTAaKTy) 1
TakTUK (1HPOPMYBaHHsI, 3ayBaXKCHHSI-KOMEHTAPIO, 3Tr0/IU, ETUKETHOT TAKTUKH).

7. Temamuunuii 3micm — «small talk» nepenbavae crinkyBaHHS HAa TE€MH, SIKI
BCTAHOBJIIOIOTh KOHTAKT, OJIHAK HE MalOTh Ha METI OOMiH KOTHITUBHOIO 1H(OpPMAIIEIO.
[Ipu oMy Temu, 06roBoproBati B npoiieci «small talk», MoxxyTb OyTH MojineHi Ha Tpu
OCHOBHI BUJIH:

* TeMH HaWO1IBIII 3aTAJIbHOTO XapaKTePy: MOT0/a;

* TEMU 3arajbHOI0 XapakTepy: CIOopT, Miclie nepeOyBaHHs (MICTO, KpaiHa), 1opora,
ra3eTHi HOBUHU TOIIIO;

* TeMU OCOOMCTOTO XapakTepy: X001, cBATa a00 BUXIHI TOIIIO.

VYHIBepcaIbHOI TEMOIO HaWOLIBII 3arajlbHOTO XapakTepy € 0OrOBOPEHHS MOrOJIH.
Bubip TemMu mnoroaum sK yHIBEpCAJIbHOI 3yMOBIICHUW IIOHAWNeEpIle HEUTpaibHUM
XapaKTepoM TpeJMeTa OOTOBOPEHHS MiJ 4Yac BCTAHOBJEHHISI MOBHOTO KOHTAaKTY.
3ayBaXUBIKA, M0 TMOTOJa TPAAMIIIAHO BIAHOCHTBCS O BaXKJIMBOI CTOPOHHU
MOBCSKJEHHOTO KUTTS aHTJINIIB, MOKHA CTBEP/KYBaTH, IO JlaHA TeMa € HaiOUIbII
0e3MevyHor MmoA0 30epeKeHHs HEIOTOPKAHHOCTI 0COOMCTOro MpocTopy (privacy),
JO3BOJISIIOYM  TUM CaMHUM HEUTpai3yBaTH COLIAJbHUA JUCKOMGOPT T Yac
CHIJIKYBaHHS.

8. Cmpykmypa — €JIHICTh TIUTAHHS Ta BIAMOBIAL (Aianor). B okpemux Bumaakax
small talk mepenbauvae mosmimor. Takum YWHOM, B OCHOBI HOTO CTPYKTYpH JI€XKATh
NEePEeBAYKHO MOABIIHI €THOCTI, Cepe] SIKUX HaWOUIbII TOITUPEHUMU €:

* IUTAHHA-BIANOBIb:

Partner A: I've never seen such a large crowd and you? Partner B: Me neither,
not since I came here from Bangkok.

* TOBiIOMJICHHS-TTUTAHHS:

Partner A: The first time I came to the United States was for a trade fair. We
began our East Asian operations here at the 2009 Exhibition.

Partner B: Was the exhibition successful for you?

* [IOB1JOMJICHHA-IIOBIIOMJICHHS :

Partner A: Traffic is never good around here.

Partner B: I agree. It would be great if there was a train or a subway line that
went through here.

Jlo cnernudiyHUX TUIIB MUTaHb, IO BXHBalOThCA B «small talky», BigHOCSTBHCA
MUTAHHS BIIKPUTOTO THUITY 1 PO3WICHOBaHI MUTaHHs. [Ipy 1iboMy MUTaHHS BIIKPUTOTO
TUITy Ma€ Ha yBa3l BIAMOBIHY PO3TOPHYTY PEILIIKY, HAPUKIAI;

Partner A: How do you find the weather today?

Partner B: Well, the weather has not been very good lately. But it’s usually wet
here in March.

MapkepaMu NUTaHb BIJKPUTOro TUINy € nuTanbHi cioBa: How, What, When,
Where, Why.

Po3ninoBi muTaHHS — MO3WTHBHI a00 HEraTHWBHI PO3IIOBIHI PEYCHHS, JO SKHUX
IpUEIHAHI KOPOTKI 3arajbHI 3allUTaHHS, 1110 CKJIAIal0ThCs 3 BiAMOBIIHOIO 3aiMEHHHKA
1 TOro JOMOMIXHOTO a00 MOJAJIBHOIO JIECIIOBA, SIKE BXOJIUTH 10 CKJIAAy IMPHUCYAKA
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pedyeHHs, 1mo posnoBigaeTbesa. Y «small talk» mgaHuii THn 3anmuTaHb BXKUBAETHCS 3
METOI0 IPUBEPHEHHS YBaru Ta BUKJIMKAHHS IHTEPECY B CITIBPO3MOBHUKA, HATTPUKJIIA:

Partner A: Lovely weather, is not it?

Partner B: Yes, the weather is marvellous. It is rather unusual for this season to
have such hot days.

3 oy Ha KOMIUIEKCHICTh xaHpy «small talk», Hioro cTpykrypa MiCTUTH MeEBHI
€TUKETHI MOBHI (opMyiu (MOBHI KIIIIE), IO Peali3yl0Th MPUHIMIIK BBIWIUBOCTI 1
KooTepailii B Iporieci CriakyBanas. OopMyin MOBHOTO €THKETY BUKOHYIOTH (paTHUHy
¢GyHKLII0 HE 0e310cepeIHh0, & B KOHTEKCTI aHIIIIChKOI CBITCHKO1 O€cii, MPU HbOMY
KOHIICHTpAIisl €TUKETHUX PEIUIK TYT € 3HAaYHO BHINOK, HDK B IHIIMX CHUTyaIlliX iX
BUKOPHUCTAHHS.

HaiiGinpry yactotHicTh y «small talky» MaroTh HacTymHI Kiile:

* JukmanbHi — KIiiie, skl BupaxaroTh npusitaHHs (Good afternoon, Good
morning, Hello); 3sepuennst (Mr Parker, Julia); nepen-yssnenns / 3naiiomctBo (Let me
introduce myself... Let me introduce my colleague... Glad to meet you...);
iH(dopmyBaHHs npo craH cupaB (How are you? How is it going?); nposiB iHTepecy B
6eciai (Oh, how interesting! Really?); nporanns B 3amukanbHiit $aszi kontakty (Good
bye, Pleasure to meet you, Have a nice day!);

* OYIHOYHO-MOO0AILHI — KJIIIIE, K1 BUpaxaroTh JyMKy (It seems to me, I believe,
I think); paxicte (Glad to hear that, Great); 3axomenns (What a sweet family photo!).

9. Jlekcuuni ocobaueocmi — B UBaHHA (HPA3€OJOTIYHUX BHUPA3IB, SIKI HECYTh
neBHe (PyHKIIOHATbHE HAaBaHTAXKEHHs, Hanpukiai, BitaHHs: How do you do?; criiikux
MOJIEJIEH, 110 3aOBHIOIOTHCS IEBHUMH CJIOBAMH IS TIepeaadi KOHKPETHOTO 3HAYEHHS,
HANpUKJIaa, s BupaxkeHHs 3rogu: That’s right; Oh yes, it’s great; Sure Ta iH.;
B)KMBaHHS OI[IHOYHHMX MPHUKMETHUKIB: It’s a nice time of the year; Oh, it’s beautiful,;
Lovely weather Tomio; BXxuBaHHSI BUTYKIB-TIiicuitoBadiB: Yeah, been an awfully good
week.

10. Cunmakcuuni ocobaueocmi — BXKUBAHHS CTIHKHX CYBOPO PETJIAMEHTOBAHUX
1 TOCTIMHO BIATBOPIOBAHUX BHUPA3IB-KIIIIIE 1 IMOEAHAHb, XAPAKTEPHUX I JAHOTO
xaHpy. BikuBanHs nutanb Bigkputoro tumy: How, When, Where Ta iH., a Takox
po3auienux nutanb: Nice place, is not it ?; B)KUBaHHS OKIMYHUX peueHb: What a sweet
family photo!

AHaJi3youd OCHOBH1 xapaktepucTuku «small talk», HeoOXimHO 3ayBakuTH,
10,KpIM TPUBIAJTLHOCTI TEMATUYHOT'O PENepTyapy, BiH XapaKTEPU3YEThCS COIIATIBHO
pErlaMeHTOBAaHUMH TIPABWJIAMH MO0 HEJAOPEYHUX TeM (TeM-Taly) 1 HeMpPUUHATHHUX
il (aiid-tady), a TakoX HU3KOK OOMEXEeHb 1 3a00pOH CTPYKTYPHUX Ta JIEKCUYHHMX
BJIACTUBOCTEH, sIKi HEOOX1/THO TOCTIMHO MaTH Ha yBa3i.

BaxnuBo migkpecnuTH, 1o nuTaHHs BUOopy temu s «small talk» e 3Hagymmm
JUTS KOMITIETEHTHOTO 3/IIMCHEHHS MIKKYJbTYPHOTO MOBHOTO CHUIKyBaHHA. Tak, y
npoleci BEACHHS CBITChKOI Oeciiu 3 NpeACTaBHUKAMHU AaHTJIOMOBHOI KyJIbTYpH
IIPOTIOHYETHCS] YHUKATH TaKUX TeM (TeM-Tady) [2, c. 43]:

* [liBHiuna Ipnanmis;

* €BpOCOI03 1 €BPO;

* pUBATHE KUTTS (BJIACHE 1 MapTHEPA);
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* peniris;

* (piHaHCOBMII CTaH;

* 3JI0POB’4;

* MOJTITHKA.

Kpim BullleBKa3aHUX TEM, HEIOPEUYHUX [JIsi MOYaTKy JIJI0BOT KOMYHIKaIIIi,
NOTPUOHO YHHMKATU OyAb-SIKUX MUTaHHb, SIKI MPETEHIYIOTh Ha PO3KPUTTS OCOOUCTOT
1H(dOopMaIlii, a TaKoXX MarOTh IpoOIeMaTHYHM a00 HeTaTUBHUM Xapakrep [3, c. 87].

VY mpoueci Benenus «small talk» B MIXKyIbTypHOMY AUIOBOMY CHUIKYBAaHHI 3
MOBHOI JIISJIBHOCT1 CIIBPO3MOBHUKIB CJI1JT YHUKATH NEBHUX M1H(aii-Tady) [1, c. 27]:

* KOMYHIKaTUBHOTO €TOIEHTPU3M,y SKHM MOXE YKIAIaTUCS B HEAPYKHIH
TOHAJIBHOCTI, HEaJCKBAaTHI TOBEAIHKOBIM peakilii Ha BHUCJIOBIIOBAaHHS IIapTHEPA,
TpaHcdopMaillii CBITChKOI Oeciii B 01K MOHOJIOTY 3a PaxyHOK 3aXOIUICHHs JIiJIepCTBa
OJIHUM 13 CHIBPO3MOBHHKIB TOIIIO;

* TPUBAJIUX T1ay3, K1 BBAKAIOTHCS HEMPHUITYCTUMHUMH B aHTJIOMOBHIN KYJIbTYpI;

* MOpPYIIEHb YEProBOCTI PEIUIIK, LI0 BHSBISETHCA B IEPEPUBAHHI PO3MOBH
napTHepa IO CHUIKYBaHHIO 1 «HAllapyBaHHI» MOYaTKOBOi  ()pa3u  OJHOTO
CIIIBPO3MOBHHUKA Ha KiHIEBY (ppa3y mapTHepa;

* MOBHOI Tpau Ta IpOHii, sIKI MOXXYTh MPUHOCHUTH CITIBOECITHUKOBI HE3PYUYHOCTI,
MOB’s13aH1 3 I0JJaATKOBUMU 3YCHIUIMM 1X 1HTEpHpEeTaIlii.

BucHOBKM 3 1pOBedeHOr0 JocaigxeHHsi. HaBeneHi Buile  OCHOBHI
KAHPOYTBOPIOBAJIbHI XapaKTEPUCTUKU JIONIOMAraloTh BU3HAYMTH 3MICT HaBYaHHS
YKpailHCBKOMOBHUX CTyJeHTIB «small talk» sk ckiaamoBoi MIKKYJIbTypHOTO A1IOBOTO
CHUIKYBaHHA 3 YpaxXyBaHHAM HalllOHAJIbHO-KYJIbTYPHOI CHeUU(IKA YKpaiHCHKOTO

npodeciiHOl IHIIOMOBHOT i ATOTOBKH.
NitepaTtypa

1. Hoponina M.C. KynbTypa cmiiikyBaHHS JUIOBHX Jiofed: [mociOHuK] /
M.C. Jloponina. — K.: KM Academia, 1995. — 192 c.

2. Konbima T.B. ®opmyBaHHA MDKKYJBTYpHOI KOMYHIKalii MaHOyTHIX
€KOHOMICTIB: T€OPETUYHO-METOI0IOTIYHUM acriekT: [MoHorpadis] / T.B. KonGina. —
X.: THXKEK, 2008. — 392 c.

3. Manakin B.M. MoBa 1 MDKKYJIbTypHa KOMYHIKalis: [HaBYaJIbHUI NOCIOHHK] /
B.M. Manakin. — K.: BII «Akangemis», 2012. — 288 c.

4. Cemenuyk FO.O. BukopucTanHs IHTEPAaKTUBHUX TEXHOJIOTIM JUIsi HaBYaAHHSA
¢daxoBoi JIGKCMKHA CTYJCHTIB EKOHOMIYHHMX cremiagbHocTedt // HoBi TexHomoTii
HaB4yaHHs. — 2005. — Bunyck 40. — C. 185—195.

5. Dray P. United Kingdom: Conversation — Part 2: Welcome topics and those to
avoid // ExecutivePlanet.com, 2011 [OnekrponHslii pecypc]. —  Pexum
noctymna:http:// www.executiveplanet.com/index.php?title=United Kingdom: Conversa-
tion - Part 2

6. Languages for Jobs [Enexkrponnmii pecypc]. — Pexum npocrymy:
http://ec.europa.eu/languages/documents/european-qualification_en.pdf.

244





